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Zu dieser Betriebsanleitung

1 Zu dieser Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.
P Betriebsanleitung vor dem Gebrauch des Geréts lesen.
P Betriebsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des
Produkts aufbewahren und zum Nachschlagen bereit halten.
P Betriebsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benut-
zer des Produkts weitergeben.

1.1 Aufbau der Warnhinweise

WARNWORT Hier stehen Art und Quelle der Gefahr.
@ P Hier stehen MaRnahmen zur Vermeidung der Gefahr.

Warnhinweise gibt es in drei Stufen:

Warnwort

Bedeutung

GEFAHR

Unmittelbar drohende Gefahr!
Bei Nichtbeachtung folgt Tod oder schwere Kor-
perverletzung.

WARNUNG

Moglicherweise drohende Gefahr!
Bei Nichtbeachtung kann Tod oder schwere Kor-
perverletzung folgen.

VORSICHT

Gefahrliche Situation!
Bei Nichtbeachtung kann leichte oder mittlere Kor-
perverletzung oder Sachschaden folgen.

1.2 Erklarung der Symbole und Auszeichnungen

Symbol

Bedeutung

]

Voraussetzung zu einer Handlung

Handlung mit einem Schritt

Handlung mit mehreren Schritten

>
1.
%

Resultat einer Handlung

Aufzéhlung

Text

Anzeige auf Display

Hervorhebung

Hervorhebung
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Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Euroflex Messing und Miniflex eignen sich ausschlielich zur Ent-
nahme folgender Flissigkeiten:
e  Heiz6l EL nach DIN 51603-1
mit 0-20 % Fettsaure-Methylester (FAME) nach EN 14213,
e Dieselkraftstoff nach EN 590
mit 0-20 % Fettsdure-Methylester (FAME) nach EN 14214

im Ein- oder Zweistrangbetrieb aus unterirdischen und oberirdischen
Behaltern.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Euroflex Messing und Miniflex durfen insbesondere in folgenden Fal-
len nicht verwendet werden:

e Einsatz des Einschraubkérpers als Isolierstiick
e Einsatz in Medien, die die verwendeten Materialien angreifen

e  Explosionsgeféahrdete Umgebung
Bei Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen kann Funken-
bildung zu Verpuffungen, Brand oder Explosionen flhren.

2.3 Sichere Handhabung

Dieses Produkt entspricht dem Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln. Jedes Gerat wird vor Auslie-
ferung auf Funktion und Sicherheit gepruft.

» Dieses Produkt nur in einwandfreiem Zustand betreiben unter
Berucksichtigung der Betriebsanleitung, den tUblichen Vorschrif-
ten und Richtlinien sowie den geltenden Sicherheitsbestimmun-
gen und Unfallverhitungsvorschriften.

2.4 Qualifikation des Personals

Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung, Aul3erbetriebnahme
und Entsorgung dirfen nur von fachspezifisch qualifiziertem Perso-
nal durchgefiihrt werden.

Arbeiten an elektrischen Teilen diirfen nur von einer ausgebildeten
Elektrofachkraft in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften
und Richtlinien ausgefiihrt werden.

2.5 Veranderungen am Produkt

Eigenméchtige Veranderungen am Produkt kénnen zu Fehlfunktio-
nen fiihren und sind aus Sicherheitsgriinden verboten.
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’Z‘ Sicherheit

2.6 Verwendung von Ersatzteilen und Zubehor

Durch Verwendung nicht geeigneter Ersatz- und Zubehdrteile kann
das Produkt beschéadigt werden.

»  Nur Originalersatzteile und -zubehor des Herstellers verwenden
(siehe Kapitel 9, Seite 13).

2.7 Haftungshinweise

Fur Schaden und Folgeschéaden, die durch Nichtbeachten der tech-
nischen Vorschriften, Anleitungen und Empfehlungen entstehen,
Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.

Der Hersteller und die Vertriebsfirma haften nicht fir Kosten oder
Schaden, die dem Benutzer oder Dritten durch den Einsatz dieses
Gerats, vor allem bei unsachgemalem Gebrauch des Gerats, Miss-
brauch oder Stérungen des Anschlusses, Stérungen des Geréts
oder der angeschlossenen Geréte entstehen. Fir nicht bestim-
mungsgemale Verwendung haftet weder der Hersteller noch die
Vertriebsfirma.

Fur Druckfehler ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Euroflex Messing, Miniflex 5



Produktbeschreibung W

3 Produktbeschreibung
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Bild 1: Euroflex Messing Bild 2: Miniflex 3 Bild 3: Miniflex 2

1 Messschlauch fur pneumatisches Fuill- 6 Anschluss fur Ricklauf
standmessgerat

Anschluss fir Messleitung 7 Einschraubkdrper G1v2
Anschluss fur Saugleitung 8 Einschraubkorper G1
Schnellschlussventil gedffnet 9 Saugschlauch mit Fuf3teil
Schnellschlussventil geschlossen 10 Schwimmer

ga A WD

Euroflex Messing und Miniflex sind Kombinationsarmaturen aus
Messing zum Anschluss einer Saug- und einer Riicklaufleitung. Die
Armatur wird von oben in den Tank eingeschraubt.

Das integrierte Ruckschlagventil im Einschraubkérper verhindert ein
AbreiRen der Olsaule in der Saugleitung wahrend der Brennerstill-
standszeit. Mit Hilfe des Schnellschlussventiles kann die Saugleitung
im Notfall blitzschnell abgesperrt werden. Zur Fernbedienung des
Schnellschlussventils ist eine Reil3leine als Zubehdr erhéltlich (siehe
Kapitel 5.6, Seite 10).

Bei Saugleitungen, die mit stetigem Gefélle zum Tank hin verlegt
wurden (selbstsichernde Rohrleitungen), darf nach TRbF 231 kein
Ruckschlagventil eingebaut sein, damit bei Undichtigkeiten in der
Saugleitung das Ol in den Tank zuriicklaufen kann. In diesem Fall

Euroflex Messing, Miniflex



Technische Daten

muss das Rickschlagventil und das Schnellschlussventil durch ein
reines Schnellschlussventil ersetzt werden. Ein Umrlstsatz ist als

Zubehor erhaltlich (siehe Kapitel 5.7, Seite 11).

4 Technische Daten

Tabelle 1: Technische Daten

Parameter

‘ Euroflex Messing l Miniflex 3

| Miniflex 2

Allgemeine Daten

Einschraubgewinde

G1% AulRengewinde ‘ G1 AuRengewinde ’ G1 AulRengewinde

Anschluss fir Saug-
leitung und Rucklauf

G% Innengewinde mit Innenkonus fir AFRISO Klemmringver-
schraubung oder fur Rohrverschraubung nach DIN 3852

Lange Saugschlauch 315 m #74300: 2,15 m 2,15m
Lange Messschlauch | #74310:3,15m | _
Prufdruck Max. 6 bar

Durchfluss Max. 150 I/h

Messleitung flr pneumatisches Fullstandmessgerat

AuRRen-@ 6 mm -
Gewinde M 12 x 1,5 Innengewinde -
Material

Einschraubkérper Messing

Saugschlauch NBR

Ful3teil Zamak (ZnAl4Cul)

Konus POM

Feder Edelstahl 1.4310 - -
Schwimmer PE-HD - -

Schwimmer-Haken

Stahl verzinkt -

Euroflex Messing, Miniflex



Montage und Inbetriebnahme m

5 Montage und Inbetriebnahme

5.1 Saugschlauch ablangen
1. FuBteil demontieren: Fuldteil zur Schlauchmitte hin zurtickschie-

ben.
3 < 1 1 Konus
~ T .
J(Jy:%&mgﬁ ) 2  FuBteil
Ca 3 Saugschlauch
2. Konushilse entfernen.

Tz

3. Saugschlauch mindestens auf 5-8 cm vor Behélterboden ablén-
gen (Bodensumpf).

4. Konushilse wieder in Schlauchende eindriicken.

5. Fufteil so stark tiber den Konus ziehen, dass sich das Fuf3teil
nicht mehr selbstandig verschieben kann.

—

L ,,,73,,

5.2 Anschlussmuffe

» Anschlussmuffe, falls nétig, auf G1% oder G1 reduzieren, z. B.
mit Reduzierstiick (siehe Kapitel 9, Seite 13).

5.3 Tankentnahmeeinrichtung einschrauben
1. Saug- und Messschlauch mit Ful3teilen in den Tank einfuhren.

2. Einschraubkdrper mit Dichtmittel (Hanf, PTFE-Dichtband, Dicht-
masse) in den Tank eindichten.

5.4 Saug- und Rucklaufleitung montieren

Die Saug- und die Rucklaufleitung aus Kupferrohr werden mit den
beiliegenden Klemmringen und Druckschrauben montiert. Es liegen
je zwei Klemmringverschraubungen fur 8 x 1 mm-, 10 x 1 mm- und
12 x 1 mm-Rohr bei.

8 Euroflex Messing, Miniflex
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Montage und Inbetriebnahme

VORSICHT  Undichtigkeiten durch kleinste Beschadigungen der Dicht-

kanten.
A » Klemmringe nicht beschadigen.

6.

Passende Verschraubungen auswéhlen.

Die Gewinde der Druckschrauben und die Klemmringe unmit-
telbar vor der Montage leicht einélen.

Klemmringe in die G¥%-Gewindebuchsen einlegen.

Bei weichem oder halbhartem Kupferrohr eine Stitzhulse ver-

wenden (nicht im Zubehdrbeutel).

a Stitz-
hilse

ZAN

Druckschrauben eindrehen und mit der Hand leicht anziehen.

Rohre der Saug- und Rucklaufleitung rechtwinklig ablangen,
entgraten und bis zum Anschlag durch Druckschraube und
Klemmring in die G¥%-Gewindebuchsen einschieben.

Druckschrauben mit Gabelschliissel SW17 fest anziehen.

5.5 Messleitung montieren

Euroflex Messing und Miniflex 3 haben einen Messanschluss fir ein
pneumatisches Flllstandmessgerat. Einschraubkdrper und Full-
standmessgerat werden mit einem Kunststoffschlauch oder Metall-
rohr (6 mm AuRen-@) verbunden. Der beiliegende Zubehorbeutel
enthalt 1 Blindstopfen, 1 Druckschraube, 1 Stiitzhiilse, 1 Dichtring
und 1 Scheibe.

1.

2.

3.

Druckschraube, Scheibe und Dichtring auf die Messleitung
schieben.

Bei Verwendung eines Schlauchs fiir die Messleitung: Stutzhul-
se in die Messleitung schieben.

Messleitung bis zum Anschlag in den Messstutzen des Ein-
schraubkérpers einfiihren und Druckschraube mit Gabelschlis-
sel SW13 anziehen.

Euroflex Messing, Miniflex 9



Montage und Inbetriebnahme
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Bild 4: Messleitung montieren

~N o o~ W

Pneumatisches Fiillstand-
messgerat

Messleitung fiir Anschluss
des pneumatischen Fill-
standmessgerates

Druckschraube
Scheibe

Dichtring

Stutzhilse
Messschlauch im Tank

4. Wird Euro-/Miniflex ohne pneumatisches Fillstandmessgerat
betrieben, anstelle der Messleitung den Blindstopfen eindichten.

5.6 Saugleitung absperren

Entsprechend DIN 4755 muss die Heizdl-Saugleitung jederzeit von
aullerhalb des Heizraumes absperrbar sein, wenn der Ollagerbehél-
ter sich im Heizraum befindet oder der Tankraum nur Uber den Heiz-

raum zuganglich ist.

Deshalb empfehlen wir die Verwendung einer Reil3leine (Zubehor).

1

A W N

(o2 &)

Bild 5: Reil3leine

Tankraum
Heizraum
Saugleitung

Euroflex Messing/Miniflex mit
Schnellschlusseinrichtung

ReiRleine
Betétigungsgriff fir Reil3leine
Heizungs-Hauptschalter

10
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Montage und Inbetriebnahme

5.7 Umristsatz fur selbstsichernde Saugleitung einbauen

1.

2.
3.
4

Schnellschlussventil ausschrauben.
Ruckflussverhinderer mit Pinzette entfernen.

Schnellschlussventil des Umriistsatzes einschrauben.
Beiliegende Aufkleber am Saugleitungsanfang in der Nahe des
Einschraubkérpers und am Saugleitungsende beim Filter an-
bringen.

1 Sw20

Bild 6: Umristsatz

5.8 Von Zweistrang- auf Einstrangbetrieb umstellen
Bei Umstellung der Heizungsanlage von Zwei- auf Einstrangbetrieb
empfehlen wir den Einsatz des automatischen Heizélentlifters Flow-
Control 3/K-1 oder 3/M oder FloCo-TOP (siehe aktueller Katalog).

Bild 7: Selbstsichernde Saugleitung mit FloCo-TOP

Euroflex Messing, Miniflex
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Wartung ’Z‘

5.9 Euroflex in Betrieb nehmen
Betriebsanleitung wurde gelesen.

Einschraubkorper ist geruchs- und flissigkeitsdicht im Tank
eingeschraubt.

Saug- und Ricklaufleitung sind gasdicht montiert.

Euroflex Messing und Miniflex 3: Messleitung ist gasdicht mon-
tiert.

Zubehor ist montiert.

NN RN NN

Ventilhebelstellung steht senkrecht = beriebsbereit.

Sind alle Voraussetzungen erfillt, ist die Tankentnahmeeinrichtung
betriebsbereit.

5.10 Priafung

» Die Tankentnahmeinrichtung soweit maglich einer Sichtprifung
unterziehen.

6 Wartung

Die Tankentnahmeinrichtung ist wartungsfrei.

12 Euroflex Messing, Miniflex
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Storungen

7 Stérungen

Tabelle 2: Stérungen

der Kipphebel selbsttétig schliel3en.

Problem Mogliche Ursache Fehlerbehebung
Schnell- Das Lagermedium dehnt sich bei Erwarmung | P Umristsatz fur
schlussven- | aus, der Druck in der Anlage steigt. Bei einem selbstsichernde
til schlief3t Druckanstieg Uiber 2 bar kann das Schnell- Saugleitung ein-
selbsttatig. | schlussventil nach oben gedriickt werden und bauen, siehe Ka-

pitel 5.7, Seite 11.

8 AulRerbetriebnahme und Entsorgung

Die AulRerbetriebnahme erfolgt durch vorschriftsmafige Stilllegung
der gesamten Tankanlage oder durch Ausbau der Tankentnahme-

einrichtung.

9 Ersatzteile und Zubehor

Artikel Art.-Nr.
Umristsatz fur selbstsichernde Saugleitung 74305
Reileine 20475
Reduzierstick G2 x G1% 20903
Reduzierstick G1%2 x G1 20905
Universelle Klemmringverschraubungen fur Rohre mit 20409

8/10/12 mm Aulendurchmesser

Universelles, pneumatisches Flllstandmessgerat Unitop 28000

10 Gewahrleistung

Der Hersteller ibernimmt fir dieses Gerét eine Gewahrleistung von
24 Monaten ab Kaufdatum. Sie kann in allen Landern in Anspruch
genommen werden, in denen dieses Geréat vom Hersteller oder sei-

nen autorisierten Handlern verkauft wird.

11 Urheberrecht

Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt beim Herstel-
ler. Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung, auch auszugswei-
se, sind ohne schriftliche Genehmigung nicht erlaubt.

Anderungen von technischen Details gegeniiber den Angaben und
Abbildungen der Betriebsanleitung sind vorbehalten.

Euroflex Messing, Miniflex
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Kundenzufriedenheit ’Z‘

12 Kundenzufriedenheit

Fir uns hat die Zufriedenheit des Kunden oberste Prioritat. Wenn
Sie Fragen, Vorschlage oder Schwierigkeiten mit lhrem Produkt ha-
ben, wenden Sie sich bitte an uns.

13 Adressen

Die Adressen unserer Niederlassungen weltweit finden Sie im Inter-
net unter www.afriso.de.
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